
KOMISSION TÄYTÄNTÖÖNPANOASETUS (EU) 2025/2290, 

annettu 6 päivänä marraskuuta 2025, 

tiettyjen tavaroiden luokittelusta yhdistettyyn nimikkeistöön 

EUROOPAN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen,

ottaa huomioon unionin tullikoodeksista 9 päivänä lokakuuta 2013 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston 
asetuksen (EU) N:o 952/2013 (1) ja erityisesti sen 57 artiklan 4 kohdan ja 58 artiklan 2 kohdan,

sekä katsoo seuraavaa:

(1) Neuvoston asetuksen (ETY) N:o 2658/87 (2) liitteenä olevan yhdistetyn nimikkeistön yhdenmukaisen soveltamisen 
varmistamiseksi on tarpeen antaa tämän asetuksen liitteessä esitetyn tavaran luokittelua koskevia säännöksiä.

(2) Asetuksessa (ETY) N:o 2658/87 vahvistetaan yhdistetyn nimikkeistön yleiset tulkintasäännöt. Näitä sääntöjä 
sovelletaan myös kaikkiin muihin nimikkeistöihin, jotka perustuvat kokonaan tai osittain yhdistettyyn 
nimikkeistöön taikka joissa siihen mahdollisesti lisätään alajakoja ja jotka vahvistetaan unionin erityissäännöksillä 
tavaroiden kauppaa koskevien tariffimääräysten tai muiden toimenpiteiden soveltamiseksi.

(3) Mainittujen yleisten tulkintasääntöjen mukaan on tämän asetuksen liitteen taulukossa olevassa sarakkeessa 1 esitetty 
tavara luokiteltava sarakkeen 2 CN-koodiin sarakkeesta 3 ilmenevin perustein.

(4) On aiheellista säätää, että sitovien tariffitietojen haltija voi asetuksen (EU) N:o 952/2013 34 artiklan 9 kohdan 
mukaisesti vielä tietyn ajan käyttää sellaisia sitovia tariffitietoja, jotka on annettu tässä asetuksessa tarkoitetusta 
tavarasta mutta jotka eivät ole tämän asetuksen säännösten mukaisia. Mainitun ajan olisi oltava kolme kuukautta.

(5) Tässä asetuksessa säädetyt toimenpiteet ovat tullikoodeksikomitean lausunnon mukaiset,

ON HYVÄKSYNYT TÄMÄN ASETUKSEN:

1 artikla

Liitteenä olevan taulukon sarakkeessa 1 esitetty tavara luokitellaan yhdistetyssä nimikkeistössä mainitun taulukon 
sarakkeen 2 CN-koodiin.

2 artikla

Sitovia tariffitietoja, jotka eivät ole tämän asetuksen säännösten mukaisia, voidaan käyttää asetuksen 
(EU) N:o 952/2013 34 artiklan 9 kohdan mukaisesti vielä kolmen kuukauden ajan tämän asetuksen voimaantulosta.
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(1) EUVL L 269, 10.10.2013, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2013/952/oj.
(2) Neuvoston asetus (ETY) N:o 2658/87, annettu 23 päivänä heinäkuuta, 1987 tariffi- ja tilastonimikkeistöstä ja yhteisestä tullitariffista 

(EYVL L 256, 7.9.1987, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/1987/2658/oj).

http://data.europa.eu/eli/reg/2013/952/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/1987/2658/oj


3 artikla

Tämä asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentenä päivänä sen jälkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa 
lehdessä.

Tämä asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitä sovelletaan sellaisenaan kaikissa 
jäsenvaltioissa.

Tehty Brysselissä 6 päivänä marraskuuta 2025.

Komission puolesta
Gerassimos THOMAS

Pääjohtaja
Verotuksen ja tulliliiton pääosasto
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LIITE 

Tavaran kuvaus Luokittelu
(CN-koodi) Perustelut

(1) (2) (3)

Profiileista (alumiiniseoksesta valmistettuja ja 
anodisoituja) ja kiinnittimistä (muovista 
valmistettuja) koostuva kokoamaton tuote, 
joka on tarkoitettu äänestyskopin 
kokoamiseen ja jossa on:
— 6 ”pystysuoraa” profiiliputkea, jotka on 

leikattu määräpituisiksi, joiden 
poikkileikkaus on koko pituudeltaan 
samanlainen, joissa on reiät ja jotka on 
varustettu kiinnittimillä;

— 12 ”vaakasuoraa” profiiliputkea, jotka on 
leikattu määräpituisiksi, joiden 
poikkileikkaus on koko pituudeltaan 
samanlainen, joissa on reiät ja jotka on 
varustettu kiinnittimillä.

Äänestyskoppi kootaan paikan päällä.
Kokoonpantu tuote voidaan sen säädöistä 
riippuen sijoittaa maanpinnalle tai pöydälle, 
ja se voidaan kuljettaa sinne, missä sitä 
tarvitaan.
”Seinät” (profiilien väliin asennettavat levyt) 
eivät ole tuotteen mukana sitä tuotaessa.
Kun tuote on koottu ja siihen on kiinnitetty 
seinät, sen on tarkoitus tarjota väliaikainen 
suoja äänestäjien vaalisalaisuuden 
varmistamiseksi.

7616 99 90 Luokittelu määräytyy yhdistetyn nimikkeistön 1 
yleisen tulkintasäännön, 2 yleisen tulkintasäännön a 
alakohdan ja 6 yleisen tulkintasäännön sekä 
CN-koodien 7616, 7616 99 ja 7616 99 90 
nimiketekstien mukaisesti.
Tuote koostuu useista osista, jotka esitetään tullille 
kokoamattomina. Se sisältää alumiiniprofiilien lisäksi 
kiinnittimet, ja kaikki osat on tarkoitettu 
käytettäväksi yhdessä tietyn tavaran eli äänestyskopin 
rungon kokoamiseen. Siksi sitä ei voida luokitella 
nimikkeen 7604 alumiiniprofiiliksi.
Myöskään luokittelu nimikkeen 9403 muiksi 
huonekaluiksi ja niiden osiksi ei tule kyseeseen. 
Kokoonpantua tavaraa ei käytetä pääasiallisesti 
hyötykäyttöön yksityisasuntojen, hotellien, teatterien, 
elokuvateatterien, toimistojen, kirkkojen, koulujen, 
kahviloiden, ravintoloiden, laboratorioiden, 
sairaaloiden, hammaslääkärin vastaanottotilojen jne. 
sisustuksessa. Sen on tarkoitus tarjota väliaikainen 
suoja äänestämisen aikana (sen jälkeen kun se on 
pantu kokoon ja siihen on kiinnitetty seinät).
Lisäksi kokoonpantu tavara voidaan sijoittaa joko 
lattialle tai muiden huonekalujen (esim. pöytien) 
päälle. Termillä ’huonekalu’ ei kuitenkaan tarkoiteta 
huonekaluina käytettäviä tavaroita, jotka on 
suunniteltu sijoitettaviksi muiden huonekalujen tai 
hyllyjen päälle tai ripustettaviksi seinille tai 
roikkumaan katosta. (Ks. myös harmonoidun 
järjestelmän selitykset, 94 ryhmä, yleisohjeiden B 
kohta ja kyseistä kohtaa koskeva poikkeus.)
Sen vuoksi tavara luokitellaan CN-koodiin 7616 99 
90 muuksi alumiinitavaraksi.
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